Места памяти в романе Мориса Барреса Les Déracinés
Кузнецова Е.М.
студентка IV курса бакалавриата
Российский университет дружбы народов (РУДН)
г. Москва, Россия
emkuznetsova@yandex.ru
Концепт «место памяти» (lieu de mémoire), введенный французским историком Школы «Анналов» Пьером Нора, широко распространен в современном гуманитарном дискурсе в связи с тенденцией к переосмыслению роли и значения событий прошлого и их популярной репрезентации в формировании национальной идентичности. Согласно Нора, место памяти представляет собой единицу исторической памяти нации, несущую как конкретное (географическое, материальное, функциональное, фактически зафиксированное), так и абстрактное (символическое, мифологизированное, субъективное) значение. Местом памяти может стать историческое лицо или событие, предмет, здание, географический объект, дата, праздник, ритуал, произведение искусства — всё, что в коллективной национальной памяти может быть наделено особым символическим значением и являться частью культурно-исторического наследия народа. [2-3]
В связи с чем появилась необходимость в выделении и изучении мест памяти? Как отмечает Пьер Нора, современный «мир затопила нахлынувшая волна воспоминания, прочно соединив верность прошлому — действительному или воображаемому — с чувством принадлежности, с коллективным сознанием и индивидуальным самосознанием, с памятью и идентичностью». [2]
Актуальность данного исследования обусловлена глобализационным характером современного мирового культурно-исторического развития, в условиях которого ценный опыт Франции в формировании и сохранении национального единства и идентичности, в том числе путём выявления и изучения «мест памяти», благодаря прослеживаемым на отдельных этапах исторического развития параллелям между Россией и Францией, позволяет предположить возможность взаимного международного обмена опытом в данной области.
Морис Баррес, французский писатель и политический деятель начала XX века, известен как автор теории «культа себя» или «культа самости» (Le Culte du Moi), основным постулатом которой стала необходимость защиты французской национальной идентичности от внешнего «варварского» воздействия. 

Период создания романа Les Déracinés, характеризовавшийся подъемом национального самоопределения во Франции и поиском объектов национальной культурно-исторической гордости, а также развитием национализма, дает возможность рассмотреть выбранные автором «места памяти», то есть единицы исторической и культурной памяти французов, как основу для формирования французского национального мифа и сделать выводы о принципах данного выбора.
Начиная с поражения во франко-прусской войне 1871 года и потери Эльзаса и Лотарингии, во Франции начали набирать силу реваншистские настроения, на почве которых впоследствии получит развитие французский национализм. [1]

Мысль о возвращении Эльзаса и Лотарингии широко закрепилась в умах и нашла отражение в литературе как периода, следовавшего непосредственно за войной 1870-1871 гг., так и в 1890-е гг. «Ослабленная Франция», о которой говорил современник Барреса поэт Шарль Моррас, становится ключевым предметом позднего творчества Мориса Барреса. Идея индивидуализма, развитая в романах трилогии «Le Culte de Moi», теперь применяется относительно нации. В этом новом духе им написано три романа — «romans de l'énergie nationale» (романы национальной энергии). Первый из них, «Les Déracinés» (от фр. racines - корни), уже в самом заглавии описывает целое поколение.
Действие романа начинается в 1879 году. Главными героями являются лицеисты, ученики лицея Нанси, а также их новый преподаватель философии, оказавший значительное влияние на судьбы молодых людей. Текст романа изобилует упоминаниями различных исторический реалий, связанных с прошлым и настоящим Франции. Контекст, в котором они употребляются, а также частота употребления позволяют выявить символическое значение данных реалий, что дает возможность отнести их к «местам памяти» французов.
В ходе исследования, производившегося по методу сплошной выборки, в тексте романа были обнаружены историко-лингвистические единицы, способствующие формированию символического значения тех или иных исторических реалий, и, следовательно, образованию «мест памяти». Одной из таких реалий является фигура Наполеона Бонапарта и «места памяти», связанные с его биографией. Так, одной из важнейших сцен романа является посещение протагонистами места захоронения Наполеона, во время которого, направляемые преподавателем, они погружаются в размышления о «бессмертной легенде» Наполеона и присваивают ему многочисленные символические роли:
Le jeune chef de clan du pays corse, le général d'Italie et d'Égypte, le Premier Consul, voilà en effet le Napoléon qui ne meurt pas, celui qui a soutenu l'Empereur dans toutes ses réalités, et qui supporte sa légende dans toutes les étapes de son immortalité.
Et comme il convenait que, par-dessus tous les stigmates de la vie et les aspects de son génie, son dur profil de médaille se dégageât pour marquei définitivement son corps où la vie avait clos le cycle de son activité, de même il est nécessaire qu'au bout de toutes les transformations de la légende on aboutisse à ceci : NAPOLÉON, PROFESSEUR D'ÉNERGIE. [4]
Другим характерным примером «места памяти» является событие: смерть Виктора Гюго. Уход писателя из жизни стал потрясением для французов, включая персонажей Барреса. Описывая церемонию гражданских похорон Гюго, нарратор называет его словами Maître, Aïeul, Père, что свидетельствует о высоком символическом значении его личности для Франции.
De l'Étoile au Panthéon, Victor Hugo, escorté par tous, s'avance. De l'orgueil de la France il va au coeur de la France. [4]
Таким образом, в романе Мориса Барреса Les Déracinés присутствуют историко-лингвистические единицы, наделяющие символическим, «мифологическим» значением реалии, принадлежащие к разным историческим периодам, выбор которых обусловлен идеей былого величия Франции и реваншистких настроений, преобладавших во французском обществе конца XIX - начала XX в. Данные реалии способствуют формированию во французской коллективной исторической памяти новых единиц в соответствии с концепцией «мест памяти» Пьера Нора.
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